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PRIESAGOS (EN)YBE VEDINIY KIRCIAVIMO
IR AKCENTINES KODIFIKACLIOS ISTORLIA

ARVYDAS VIDZIUNAS

Bendriné lietuviy kalba susikiré pieiiniy vakary aukstaiCiy snekty
pagrindu. Ypaé didel¢ jtakg &ios Snektos turéjo morfologinei, fonetinei
bei akcentinei bendrinés kalbos sistemai. Besikurianti bendriné 3neka-
moji kalba ir tarmés pasiémé svarbiausig dalykg — kiréio neatitrau-
kiancig sistemg, bet diandien vis délto turime pasakyti, kad bendrinéje
kalboje gausu ir kitaip negu pietiniy vakary aukstaiciy kiréinojammy at-
sldry #odziy, net istisy mikrosisterny. Todel bendrinés kalbos istorijai
svarbu meginti nustatyti, kas dabartinéje kalboje iS5 tikryjy yra vaka-
rietiska, kas gauta i8 kity tarmiy ar susiformavg pacioje bendrinéje
kalboje, kada ir kodél.

Siandien’ bendnneje kalboje priesaga -(en)ybé visuotinai hrcmotu,
isigaléjusi tvirtapradé jos priegaidé. Bet sitokia biuklé nusistojo tik per
kelis paskutinius desimtmecius, iki tol Gios priesagos akcentine kodifika-
cija labai svyravo. Pirma #velkime j Masosios Lietuvos bendring kal-
bgl.

Smdnyn ush] vaisdqg apie daiktavardiiy su priesaga -(en)ybe
kirdi (XVII-XIX a. pr.) Maiosios Lietuvos rastiose
trukdo ta aplinkybé, kad juose virs kircivoto y nebuvo rasoma jokiy
diakritiniy Senkly; gali tik biti, kad vienas kitas antorius tuo y galéjo
Syméti hrcmotq skiemenj, plg. [Zulys, 1970, I, p. 101-102}. Tad ks.
aiskiai spresti i35 raSybos, beje, gana vmanmkos (pvs.: i. sg. galjjbé
NT 1701, 154; a. sg. gerijb¢ NT 1701, 276 ir kt., bet a. sg. &ystijbe
NT 1701, 250, taip -pat g. sg. inks'tibe NT 1101. 308, bet a. sg. gé-
lijbe NT 1701, 12 ir t.t.), butq nepnhhma ir nekritiSka. Antras sun-
kumas — dainisusiai nebuvo fymimas ir fodiio galo kirtis, o tai sun-
kina nustatyti. kiréiuotos priesagos priegaid¢. Taigi pavyediiai i§ senyjy

! Sie regionas ypatingss ne tik tuo, ked cia XVI-XVIIl a. sukity lkultirg bu-
vo pasickusi refomoji kalba, bet ir tuo, kad beveik tris dimtus mecty — nuo J.
Résos knygos "Paeal Dowido™ (1625) - Ea de io buve kreipi | keir-
&Gavimo reikalus. Sitai sprendiiame id to  meto pemynu vette)n; gmn., i3 vu to—
Imlqnv:n; kiréiavimo apraiy gramatikose, i
i daugybés to mecto kirdiuoty lehmmq, groluuq, net kmcelnnmu rutq Sltos nk—
eentmeo kmhﬁkwoa dar i bet )i jdomi

drinés kalbos “istorijai, taip pat teikia duomeny ir istorinei lietuviy kalbos ak-
centologijai. Be to, l.n.rmt galvoje, kad diy dieny bendrinés lictuvly kalbos snknys
taip pat is jos i@ M ios Liet bendrinés kalbos, knt.l ji tup pat remissi
plel.mum. vn.knm n\lhlncll; ktorais, bendrinés kalbos ist listy déme-
uys dio regiono kalbai ir pastangoms “ kodifikuoti turéty lmn itin didelis.
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rasty (iki pat XIX a. vidurio altiniy) dangieusia tik tie, kurie yr'n
taréje Saknies kirtj.

Is kalbamo lukotupm rasly esu uisirases Siuos Saknies kirdio Eo-
diius (dlugely_)e i jy atsispindi pamatiniy fodiZiy, daugisusia bidvar-
diiy, senasis baritoninis kirciavimas): Alkenybé, & NW 1851, 4; g. sg.
dukstijbes NT 1701, 38; KIG ‘1705, 177, 204; dukstibes KlG 1685 174;
dukstybés B 1816, .795; 1. sg. ‘nl’s!ybe_y KlG 1685, 161; g. pl. ‘uks-
lyb_pu B 1816, 595 (g sg. f. dukstés Pra 1735, 1755, 1229 ir kt.;
i. pl. m. alll'shls NT_1701, 285;_NT 1727, 679; B 1736, 254 ir kt. ),
n. sg. b_y‘urybc B 1816, 042 n. pl b_yiurybea Pta 1815, 1296 (:bjaii-
rus, - [Skardiius, 1935 P 143], g s bmngybu Pln 1815, 1188
(: 1. sg. brdngume: ir 3 blide B 1735, 348);
Blitybé, 2 Wesen RL 1747 1, 19; Bntybe é& MW 1800, 1, 36;
Caéstnybé, & (?) (: Caéstnis Elu'e) NW 1851, 164; e. sg. Dlugybg
KS 1844, 3 (akiitas, ko gero, rodo priegaide, nes dvngunu tvirtagale
priegaid¢ Siame Saltinyje stengiamasi n_!meh gravin, tiesa, nenuosek-
hu) a. sg. gdlijbe NT 1701, 12; n. sg. gérybe Pra 1815, 080; a. sg.
gérybe B 1816,. 925; g. pl. ger]b_yu Pre 1735,. 1755, 1250; Pra 1815
1039; a. pl Gerybes Pra 1815, 964; -i. pl. gﬂybemls B 1816, 851,
889; a..sg. Grdiybg: Tén Glolybg dide gdusu, irgi diiatgiis nepnh‘u
siu KPGK 1843, 364 (ritmas tokiam kirCiavimui prieftarauja, taigi
éia Fymimas zodno kirtis); “"Siilze, die, kGSeliené, auch: kdsenybé,
Mielcke: drebule” K 1874, 218 (Milkaus, beje, pateikta be kirdio enk-
lo, &r. MW 1800, T, 127) (:kSSena, "Saltiena” [Skardiius, 1941, p. 99]);
Lécnybé, és RL 1747, 1, 78; Rustybe & RL 1747, 1, 125 (:Rlstus,
ti, tu RL 1747, 1, 125; n. sg. m. rdstus B 1735, 756), a. sg. sdsgybe
NT 1816, 60 (ukuhs labai neaiskus); a. sg. Telsybc KSvK 1862, 32
fir: i. sg. Telsyb& KSVK 1852, 71), plg. ir a. sg. netéisybge [Cnlrpeller,
1915, p. 125] (:teisus, -1 [Shrdlms, 1936, p. 144]); a. sg. Wyrdusybe
NT 1816, 239; Wierdusybe Gr 1960, 576 (1815 m.); a. sg. Wyrdusybg
Gr 1960, 351 (1739 m.); d. pl. Wyrdusybems Gr 1960, 353 (1739 m.);
(vyn‘usms, -ia); Wyrdsnybe, & NW 1851, 81.

Galimas dmklu pamaliniy Zodiiy hrtl rodo ir dlkenybé, galybé
(taip kircinota ir 1605 m. katekivme [Zinkevicius, 1875, p. 49]),
vyr'esnybc (nors sukstesniojo laipsnio biidvardiiy Magojoje Lietuvoje
patinota vien 4 a. p.2; DeukSa kiréiaves dar senoviskiau: vfl'esnybe
(:vfresnis, -€) [Skardgius, 1935, p. 114, 167]) ir kt. Tiesa, dél vieno
godiio galétume ir paabejoti. Gérybe immu rasyti tik apie-XVIII a.
vidurj (Pra 1735; Pra 1755), ypac taip raSyti megta véliau. Kleinas
draudé rasyti geérybe, utseil, é galis fyméti tik Hranatg_ skiemeni
[KIGr 1957, p. 411], bet jo_paties faiyba labai jvairuojs, pvs.: g. sg.
gerybes K.IM 1666, 43, 71 ir kt., gérybes KIM 1666, 163, met a. pl.
glrybes KIG 1685 165. Svyravusi raiyba ir véliau; be jau pateikty

2 a.p. = akcenliné paradigma.



pavyzdiiy su akiitu, rasyta ir a. sg. gérybg B 1735, 17565, 239; g. pl.
gérybjf Pra 1735, 1326 ir tt. Vis delto formy su akiitu gausa leidzia
speti, kad buvo kirdiuojama ir glérybé. Antra vertus, Mazosios Lietu-
vos ra tuose fymus polinkis su saknies akiitn rasyti beveik visas bud-
vardiio geras, -a formas, nei tas, kuriy penultimg hruuou i viso ne-
imanoma. Stu keli plvyldmn i8 NT 1701: L sg. gérame 261, 345,
357; d. pl. 5enemus' a. pl. gerus 21(2x); tas pat ir kitnose saltininose.
Gali biti, kad &a fymétas visai ne kirtis, o vien ilgas atviras e —
pagal analogijs su kirdiuote posicija. Galbiit jaudiant darybos rysj ge-
rybé (gérybé): geras, e pradetas xuytl ir vedinyje.

Taigi saknyje kirciuojamy Priesagos -(en)ybé vediniy MaEosios
Lietuvos bendnneJe tnekamojo.)e kalboje jau buvo lik¢ nedaug. Panasig
bikle rodo ir senieji kiréiuoli Didiiosios Lietuvos saltiniai. Dauksos
rastuose tokiy #Fodily, nors vieng kartg pavartofy su aknies Kiréiu,
yra 11° [Squdnus, 1935, p. 114), kelis taip kirdiavo 1606 m. katekie-
mo vertéjas [kaevmus, 1975 .p._48-50]. Salia senojo kircio ¢ia buve
gane jprastas ir priesaginis kirci , ne Vi Eodis “kiréinotas vari-
antiskai.

Tas pat ir Maiojoje Lietuvoje:, didZiosios da.ugumos sios darybos

daiktavardziy tuo laiky weikiausiai jau kirciyota pne_sngn, mat XIX a.
vidufyje bei antrojoje puséje visuotinai jsigaléjes priesagqg kirtis bei
tvirtagalé priegaidé. & a.p. kodifikuota SchlGr 1856, 186; K 1849, 93-
94; KGr 1876, 187, I.vu’tuga.llsku priesaga Zymima K 1870, K 1874,
K 1383' tai patvirtina ir Kurigiéio mnekalbiniai tekstai KKIM 1843,
KPGK 1843, KS 1844, KB 1844, KSvK 1852.
) Bet ar visada tepeiinota tvirtagalé priegaidé? Juk letuviy kal-
bos 'tarmeése daug placiau paplitusi tvirtapradé. Be to, tvirtapradiskai
targs ir Dauksa, tuy kartu su Skardzium [1935, p. 115] galima ma-
nyti, kad -ybé cenesné ui -Fhe.

Atidiian pasifiiréjus matyti, kad, nepaisant akivaisdfios citkum-
flekso persvaros, XIX a. vienas kitas Fodis tvirtapradiskai tartgs ir Ma-
Eojoje Lietuvoje. Pvz.: Jurksaitis [1898] falia 858 ntf’bu 112; a.sg.
dlugybg 16, 136, raso ir: Karslius j§ regéje wisd' groiybé’ be pui-
kyste® 111; g I{be groiybé, rodos, bus varigies ir Donelaitis [Buch
1061, p. 68]. 1870, 219 raSema: ki jaudidisi pilnas d#iadigsmo ba
lmlsmybes taip pat: jad ji pati yra didelé gérfbé K 1870, b3; gery-
bés, iy K 1870, 164, 1567 (Siaip jprasta tik linksmybés, teribea) Dél
puh.m_]o lodno pnegudeu Kuraitis ypaé abejojes. Stai KKIM 1843
rafoma vien a.pl. GErybds 665, 682; tas pat KPGK 1843, 34, 36, 315,
316, 329 ir kt., bet K 1849, 96, T a.p. fodiiy sqrade, pdelltn Gery'be'
KGt 1876, 188 is Eodis _]nu iraSytas prie 2 a.p., K 1883, 170 taip
pat telhnm gérybé. Galétume net manyti, kad . Kursuhs §i Eodj sg-
moningai priegaide priderino prie kity -(en)ybé _vediniy. Pietiniai vaka-
ry sukstaiciai net XX a. kirdiavo variantiskai, #r. toliau.
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Zodiiu, tvirtapradé priesagos -(en)ybé priegaidé Maiojoje Lietuvoje
.dat buvo paijstama. Negana to: pasitémus Kleino giesmyny ritmu i
eiledara net sakytina, kad 'XVII a. akiitas dar buvo dainesnis ir jpras-
tesnis ui cirkumfleksg, plg.: Del ‘didZios tawe malones / Jau uimirst
mana pikt fybes (a.pl.) / Ypilau a3 ing biaur 'ybes (a.pl.) / Nesitwer-
dams nfig piktybes (g. sg.) KIG 1666, 328; ..su gros'ybe (i. sg.) /

..and puikybe (n.sg.) KIG 1666, 403; Tem is malonyhes (gsg.) / 3
atléis kalt fybes (' a.pl.) KIG f685 3: Tad4 atléidi knlt'ybes (a.pl.) /
It lengvina sunkfybes (u.pl) / Ir gelbt mus i§ bédds KIG, 1666, 50;
Tarkim su teis’ybe (i.sg.) /Laupse ui gerybe KIG 1666, 278 ir t.t.
Zinoma, gali biiti ir taip, kad éia kirtis sykojamas titmui, bet ginant,
jog reformuodamas giesmyny eiledarg Kleinas labai riipinosi ir metrinio
kiréio suta_plmu su naturalisis EodZiy Kkirciais. [Girdzijauskas, 1985,
p. 11], ditie duomenys gali bati patikimi.

Taigi turint galvoje dar DaukSos duomenis visai tvirtai sakytins,
kad priesagos -(en)ybé semoji priegaidé yra ekiilas, kad j cirkumfleksg
ja _nuosekliai pakeite tik veakarines Lietuvos snektos (kartkartemis taip
imta terti ir plaiau [Skardiius, 1835, p. 115)) ir tik XVII-XIX a.

Naujas priesagos -(en)ybé vediniy ekcentinés kodifikacijos, moksli-
nés, sgmoningos kodlﬁkuuos etnpas prasideda su Jablonskiu Kmp jo
hrcmota, prendiiame iS kirdiuoty rasty pavysdiiy, taip pat i keliy
ug ing. Svarbiausig mintj Jablonskis yra pasnk@s aptardamas
V. Kammluusko “Trumpg kalbos netaisyklingumy ir lmtbmlmq lody-
nélj”. Siame jvairiy taisymy sgvade Kemantauskas sitlé tarti ir Iygf-
bé. Jablonskis tokiam siilymui nepritaré: "Savo tu.rmeJe sitg Eodj esu
prates tarti I¥gybé, nelfgybé, nelygybé (3alia savo gérybé, gcrybu‘, to-
kias gerfbes). Kitus ZodZi.< su Sita priesaga tariu paprastai i§ tarmés
kitaip (hntrybe, biaurgbé...). Ar tikrai reik ir dia dabar nusileisti ki-
toms misy tarmems?” [JR., p. 172].

Prisimintina ir kalbininko nuomoné dél Jufkos Zodyne pateikto
kirdiavimo gerybe, és. Jablonskio taip tarta: ,B Cyn 1y6., T/ie rOBOPAT
gcrybe graiybé, dorybeé, Ppiktybé (cunou CJIOB, geriimas, grasumas, do-
rumas, pikfimas), ecth csiosa gérybé, grosjbé (nmeime, umenns, dob-
ia; KpacoTbl, KDacHBbie npenme'ru) tai, kad grosfbiy maéimu mieste!
Tokias gérybes valdo jr dd... neiStenka berndms uwisimokét!” [SGmom-
ckmit, 1904, p. 703] Sitie Jablonskic pavyrdiiai — ir pnpildomu argu-
mentas akiito pirmumui jrodyti: ahlh yra lslukg senojo sluoksnio ve-
diniai se bnlan kaita gérybé, grolybe naeujieji, be bulslulkutos - ge
rybé, grasybé Jau turi mlumﬂe q *

Pasirémus Siomis citatomis ir musq dlem; kuplq bei sanavyky
vartosena [Senkus, 19724], galima sikyti, kad jau XX a. pradiioje be-

? Autoriaus ekis j 4 dalyh maloniai atkreipé doc. B. Stundiia.

4 Sitai patvirtina ir Griskabidgio és tody k ka, ki Vilni
universiteto Lietuviy kalbos katedroje.
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veik visi priesagos -(en)ybé vediniai sieme regione (kaip ir Mazojoje
Lictuvoje} turéjo tvirtagale priegaide. O visa tai kartn paémus aifku,
kad net treéiojo desimtmecio pabugq]e, ne per mago Juodqu tlemltol-
damas i uo savo gimtosios tarmés, ajai (resp. bend

jai) kalbai Jablonskis teiké tokj pat autentiikg, kiek jvairucjanmtj, o
ne islygintg yneslgos -ybe duktnvatdml hrmnmq

Bet imkime jr kitus jv fio kalbi  kirciuot
fodiius. Juos patelhu cluonologu'ku. daugybe [Avuoms, 1398 p- 63];
Lenky bendjrenybé JL 1986, 350 (taip Jablonskis verte chspospohtu),
pirmen, be JL 1985, 325; sventenfb! vyriausybé JL 1985, 350 (1903-
1904 m. tobu!ybe IR, 3 129, 162 (1917-1018 m), bltfbe, dailenyhé,
nuosavy ', savybe, savwaldybe Sventenjbé, tapatybé, tautfbé, Ifgbe
JZ 1018; dviprasm§bé, ypatybé, imon§bé (fmonija); asmenybé (ir as-
menybé), dorybé (ir dorybé, bet tik dor?bmgu, -al); savybé (it savy-
bé); vwyrybé (vysrija) JSm 1924; e.pl. groiybes (Donelsiio citatoje)
JLP» 1928, 064; vfrybé (hlopq mtmnhmas), JR, b, 204 (1928 m.).

Tugl h]bunnh.l ne vi ési savo gimtgja tarme:
pirmaisiais bendrinés kalbos kiirimosi metais, net gerus pors miisy am-
fisus defimtmeciy aptariami daiktaverdfjai teikti vien su tvirtaprade
priegaide. Tvirtagaliskai kirciuoti imame S. Smailso knygelés "Pareiga
ir tiesumas”™ vertimo fodynélyje; vieno kito ifodEio .5alia pateiktas ir
tvirtapradés priegaidés variantas. Matyt, Jsblonskio nenoréta bati
grieito, leista rinktis, prie naujo pobudiio rekomendacijy eita per vari-
antus. Bet tende,nciivg, ta, kad nuo tvirtepradés priegaidés, teiktos i
pradiiy, peulta prie tvirtagalés. Lletuvu} kalbos vadovelyje” tvirta-
pradé priesaga —fbe (bmsybe kaltybe) au pateikiama tokiy tarmybiy
kaip ]ve?ksmu, Jjatismai, bis, I u'f: ir kt. gretoje {JLKV 1925,
p. 10 ‘

Dél sudétinés priesagos -enybé ne taip aisku. Jablonskio posicije
aigkéja i Sereiskio kiréiavimo. Jo rusiikas lietuviy kalbos vadovelis
[Cepeficknit; 1929] didesnés reikSmés bendrinés lietuviy kalbos akeenti-
nei kodifikacijai vargu sr yra turéjes, bet buvo minimas kity kalbinin-
k-q, be to, sutorius sakési grieitai rémesis aukitaiciy panemunieciy tar-
més vekarine patarme, kirdiavimg tikrings i paties Jablonskio [Cepeit-
ckuit, 1929, Vfﬁgtu ¢is Jablonskio tarmés (ir' jo paties!) kirciavimo

ypstybe laikoma ir: biaur§bé, aplinkibé, dorjbé, valstybé, vynsus"be
brangenybé, retenybé, ‘sunkenybé,. sventenybé; vyrybé Ifgybs; gérpbé
[Cepeicxuiz, 1929, VI. Priessgos -enybé - vedinini idtisai tvirtapradiskil
Turint pries uku dar lelu sios darybos dukhvudnu if ano Jablon-
skio kirciuoty Eodiiy sqraio, galima manyti, kad & priesaga kalbininko
visg gyvenimg kirfiuota tvirtapradifkai. Tokj sprendimg diktuoja ir
Jablonsklo mokiniy kirdiavimas. Cia jo posicijq remia ne tik Sereiskis,
bet ir priesagy -f Al -enybé priegaides skyr¢ Biiténas [1831] bei Ba-
ronas [1032]. -
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iksli Senno N knd daiktavardzius sn‘

Visi sie faktai

priesaga -(en)ybé Jablonskis, besalygiskai remd Kursaiéiu, visada
teikgs tarti tvirtegaliskai [Senn. 1939 p- 190]
K. Biiga, istorinés sk gl p tas, kitéiavimo pnlmla

domeéjosi ne tiek, todél ir sios pr kiréiavimo kaip ir ne-

lieté. Vis delto gnllmn mnnyh, kad _ Jjis dndnoslos daugumos priesagos
(en)ybe vediniy tvirtageliskai kirfiavo priesagq: "Priesagos -ybé bal-
sis y raSomoje tarméje yra tvirtagalis (geschleift). Zemncln ir rytiediai
aukstaiciai taria y su tvirtapfade (gestossen) priegaide. " Slapelis irgi 8-
So: "daugybeé..., teisybé..” [Biiga, 1959, p. 144]. Konstatuodamas 3.
clalyiq, Buga hitn lyg ir prikiss Slapeljni, kam $§is sukirciaves ne ps-
gal raSomosios kalbos tarm¢ (Biga j Slapelio fodyng #itiréjo kaip j
bendrinés kalbos veikalg!). Taciau neaisku, lodel lvntoprude priegaide
neistaisoma j tvirtagale kitoje tos paéi , kur knlba—
ma npne Jj :uyb+ fodzio Saknyje po bir p Slapehs visur n.st i pve
bmnryi)e pidusto ir kt., o reikiy rasSyti: bjsurybé, pjdusto [Bigs, 1969
p. 147

Atskira kalba deél _Biigos "Lietuviy kalbos Sodyno”. Priesagos
-(en)ybé daiktavardziai cie pateikiami ketveriopai: 1) su hnrtapnde
priegaide: abuojybé (Siaurés ryt. aukit.5); 2) su tvirtaprade ir tvirtaga-
le pnegmde aitrybé (Eem., ryt. auksi., -7bé vak. aukst.); 3) su tvirta-
ga.le ir tvirtaprade priegaide: abe_;utybe (-¥bé); aiskybé (ryt. aukst.,
tem. — -ybé); ainybé ( ybc), akylybé (-ybe); Ahplaibe (-ybe) aﬂy'be
Kursaitis, Naum., aklybé fem., amiinygbé (ir ryt., fem. -ybe); 4) su
tvirtagale priegaide: abso]mtybe alkenybes; nnlsiybe ankstybe [Bng-,
1961, p. 238-480]. Taigi Biigos #odyne vyrauja tvirtagalé priesagos
(en)ybe priegaide Lkup vienintele biidinga — 4 ZodZiy, kaip pagrindi-
nis variantas — 7 Bodziy).. ~

Pasiremus fodyno jvado pastaba: "Pamatini (= antradtiniams
— A.V)) odZiams, net ir tiems, kuriy raSomoji kalba nepaijsts, visuo-
‘met suteikiu raSomosios kalbos lyt)” [Biugs, 1961, p. 17], lyg ir galima
sakyti, kad Biga turejes ir kirdiavimo kodifikuojemyjy tiksly. Vis dél-
to nevienodas pateikimas, varianty gausa (daugelis i& Jg — e tarminé-
mis nuorodoinis) greiciausiai rodyty Bigg fodyme I iai stengusis
suregistruoti- visas tarmeése vartojamas lytis, antraStininis Zodiisis kélus
lebiausiai paplitusj variantg ir, svarbiausia, paisius eutentifkumo. Stai
rytieéiy abuojybé turi vien tvirtapradg priegaidg, o vakariefiy ankstFbé
— tik tvirtagale. Taciau ne paskutingj vietoj bus buvusi ir bendrines
kalbos pagrindo {ermé bei Kursaiio kalbos d ys. Kaip tik del to
Zodyne vyrauja tvirtagalé priegaidé. Beje, nuomone, kad Biiga savo fo-

5 Sie trumpinimai K. Btugos.
% A> Juskos Zodyno iodis: ten kirdivojama alkenybé, bet akiitas rodo tik kir-
Zio viety, ne priegaide.
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dyne sgmoningai yra teik¢s pr tvirtagalisk priesagos -(en)ybé
veriantui, yra iskelgs A. Sennas [1939. P 191]

Remdamasis didiiaisiais autoritetais, - del uoo priesagos priegaidés
neabejojo V. Kamantauskas: priesaga -(en)ybé “rasomojoje kalboje hm
‘tvirtagalj y (tarmése tvirtapradj): gerybé, dorybé, didybé (tarm. gery-
bé, dorybeé, didybé)ir yra kiréiuojama pegal 1 & tipg [2 a.p. — A.V)]
(tumm —~ pagal II a tipg [I a.p. — A.V.])” [Kamaptauskas, 1929,
P 4] Jis visus tarmése pasifaikancius melygumus - Zalino, reikalavo kir-
cinoti daugybé (ne ddugybé) [Kamantauskas, 1928, p. 18], lygjbé (me
lygybé) [Kamantauskas, 1928, p. 39).

Paisydamas bendrinés kalbos pagrindo tarmés, tvutsgn.llﬁkq priesa-
gos -(en)ybé tarimg bendrinei snekamajai kalbai teiké ir S. Dabusis.
Tvirtaprade priegaide jis laiké rytietybe [Klimas, Dabuéis, 1929, p. 286
(1 isn.), 349), prickaidtava taip kirciavusiam Slapeliui [Dabusns, 1930,
p. 15).

Ketvirtojo defimtmecio pradsioje _tvirtagaliskai priesagg -(en)ybe
kiréiavo it J. Ziugida [Kusmickis, Ziugida, 1932], nors brangenfbé
tepateikta sp tvirtaprade priegaide [Kumuchs Ziugide, 1932, p. 53,
93} (dedimimegio pabaigoje jo nuomoné jau pasikeitusi: mokyklmeje
Ambraskos ir Ziugidos gramatikoje teikiama tik aukstybé, lygybé, rete-
nfbé ir kt.7 [Ambraska, ‘Ziugida, 1937, P- 103 1938, p. 160).

Salia tvntngnlu priegaidées p 3y, - trys kalbininkai — Se-
reiskis, Biiténas ir Beronas, — kup au ukyta, desningai skyré -§bé ||
-enﬂ)e Tiesa, Barono pnllkts ir iSiméiy, pvs., pirmenjbé [Baronas,
1932, p. 54).

Biuta ir kiréiuotojy, tepripeiinusiy ukutmg (en)ybp Né minties
teikti tvirtagaliskg tarimg nekilo Slapeliui: visuose jo. lodymlose fios
priesagos deaiktavardiiai skiriami 1 a.p.® Beje, fiksuojamas ir -vienas ki--
tas iodis su senuoju Zaknies kixéiu: kldikybé [1840, p. 173]; bdisgbé
[1021, p. 6B); ddugybe (1921, p. 95], gyvybe [1921, p. 140).

Nuosekliai tvirtapradiskai - ybg kirciavo A. Salys. nors is pra-
diiy sitliusiy ~ kirciuoti tvirtagaliskai nekritikavo [A. Snlys, 1930,
p. 222-223). Toks pasirinkimas remiamas plaiesne vartosena ir istoriniu
veiksniu: Tvn'tnpmde priegaidé ¢is tariama douglsu kaip 2/3 visy lie-
tuviy ir, be to, ji, matyt, senesné ui tviriagalg” [Salys, 1932, p. 6). <

l(a.lp lutesl nuomoné dél pnesagos -(en)ybe priegaidés, rodo Pr.

Sk logija, Is . bendrinés kalbos peg-
rindo tarme, Sig priesagq ke dunja tarti hmtagahslml taip suiymi
kircius Kamantausko sudarytoje chrestomatijoje [K kas, Skar-

diius, 1928), pritaria {aip kirciavusiam Dabusiui [Skuduus 1930,

7 Po hm iluqtdol Jyg ir vél sbejojama: dalia aukstybé, lygybé lietuvgbé,
kirfiuojama ir tautybé, gelybé (Ziugids, 1946, p. 66;°1947, p 66).

s Neaiiku, i hlr kaip Slapelio kalbos faktaa “Lictuviy kalbos fudyne” (L. 3)
pateikiama grosy!l
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p- 55)ir Skruodgiui [SkerdZius, 19302, p. 201]; bendrinés kalbos kirdia-
vimo tarminj pegrindg praplefia nuo siauros Jablonskio #nektos iki
Vilkyskiy, Naumieséio, Sintauty, Gnsk-lmdno, Serediians, Pllm'hq,
Muuampoles, Vilkaviskio apylinkiy ir rekomenducja neskirti priesagy
-ybé ir -enybé, sbi jas tarti tvntugullsku [Skardiiusl, p. 47, 48]. Si
priegaide Skardiiaus vartota it kitur, pve., [Hermanas, Skndsms,
1931).

]Bet jau 1934 m., kir¢éiuodamas Kusmickio chrestomatijg, nors ir
remiasi pietiniy vakary nukitniéiq tarme, daro tokig iElng:- “... bet to-
kiais atsitikimais, kuriais tos pacios tarmés snektoje |vuma| kirciuoja-
ma arba tas kirdiavimas priestaraute priestarauja didiiajai visos Lietu-
vos tarmiy daliai” [l(nlmlchs Skardgius, 1934, p. 9], yra kiek nutols-
tama nuo tarminio bendrinés kalbos pagnndo Tas nutolimas paliecia-
ir priesagos -(en)ybé daiktavardiius — jie imami teikti su tvirtaprade
priegaide. Svarbiausias argumentas: tarmése priesaga -(em)ybé pladiau
tariama tvirtgpradiskai negu tvntogahshn Taip- imdamas kiréiuoti,
Skardiius bus atsiivelges n i pacig. bendrinés: kalbos vartoseng: ~as,
Zig knyga Kirdiuod g laikytis tos lmuos, i kurig dabar ma-
no Ziniomis daugiau bendrinéje  kalboje linkstama ‘it kuri daugiau su-
tinka su misy dabartine Snekamgja kalba” [Kusmickis, Skardsius,
1934, p. 7). Matyt, jau ketvirtojo desimtmedio pradiioje 5i priesaga
bendrine kalba kalbanclq dagniau tarta tvirtapradiskai, nes daugélis to-
ki tarimg buvo atsineSe is glmtos:os tarmeés.

Taigi nuo 1934 in. priesaga Nen)ybé Kalbininko darbuose tik tvir-
taprade. Tokj savo_.ir k'ty kirdiavimo kodifikuotojy . nusistatymg bei
bendrinés kalbos polinkj Skardfius jtvirtino savo kirciavimo vadovélyje
[Skard#ius, 1936, p. 18].

Ketvirtojo deSimiemecio pabaigoje ir veliau visy teikiama vien
tvirtapmdc pnegude [Kalnius ir kt., 1938; Ba.bruushs, 1939; Zablockis
ir kt., 1940; Fulst ir kt., 1943], nors Sennas ir sake, kad gincas dél
priesagos -(en)ybé pnegnldes dar neiSsprestas [Senn, 1944, p. 108-108].

Salimais stovi ir ypatingg viets uzima M. Nledemmnno, A. Sen-
no, Fr. Brenderio ir A. Salio "Lietuviy raSomosios kalbos fodynas”
[Nxedelmnnn ir kt., 1932-1965). Jo sutoriy principai, atrankos metodai
ir kod.lﬁkucuos re:ultntu iki fiol arba visai neliesti, arba vertinti per
sigurai. Pradeje¢ darbg tada, kei apie realias, nmlstovejumu ir visuoti-
nai priimtas akcentines normes negaléjo b\lh ir kalbos, fodyno autoriai
eJo geru keliu: daug kg vienodino, lygino, rémési vartosena, bel paisé
ir autentiSkumo. "A. Sennu, kirciaves _fodyng iki antrojo tomo 448
psl., pasirinko tvirtagalg priesagos -{en)ybé priegaide. AiSku, rémeési
bendrinés kalbos pagnndo tarme, Jablonskio autontetu, tradicija, plg.
[Senn, 1939] (kiréiave ir nclygybe lgybé || lygybé). Nuo antrojo to-
mo 449 psl. kirciavimg peréme Salys. Savo nuomong dél Sios priesagos
priegaides jis buvo iSdestes dar 1932 m. [Snlys, 1932, p. 6] ir pulnn
kes tvirtapradg. Bet Zodyne jis nepuola tuojau )(euh kodifikacijos, at-




seit, atsako ui kiréiavimg, bet ne tais atvejais,, “kur vengunt didesnio
l\lno, atrodé nepatartina nutolti nuo ligfiolinés prakiikes, pvs., priesa-

gos -ybé kirdiavime” [Niedermanmn ir kt., 1951, Lydimasis lodu] _Taigi
lukythmuu pastovumo Salys atsisaké savo- principy, mors jo pomms,
rodos, nebuvo pasikeit¢s. Vis délto nuo penktojo tomo (22 sgs.) ima-
ma vartoti tik -(en)fbé, o tvirtagale pnegude laikoma tarmybe, pvs.:
valstfbé, dial. valstfbé [Niedermann ir kt., 1965, p. 347]. Tarmybé
Saliui ir Saknies kirtis, pve.: sventenybé 2, disl. svefitenybé [Nieder-
mann ir kt., 1963, )3 667], nors plg.: vyrybe Manner, Gemeindever-
um.ml\lng alia vyrybe Mannlichkeit, Mannheit, Mannbarkeit [Nieder-
mann- ir kt., 1966, " p. .332] dialektismu nelaikoma (veikiausiai del
konkrecios rﬂh)

Per beveik 40 mety dio Sodyno teikia priesagos -(en)ybe lkc.entme
norma -fegaléjo islikti nepakitusi, nes keitési Lietuvos kalbininky paiia-
tos bei, lvulnmun. reali vartosena. Turint ditai galvoje, priekaistaunti
Senmn. kad jo kirdiuota aitrybé (Vitkauskas, 1988, p. 67), kai beveik
visl Lietuvos kalbininkai tuo laiku tik taip hrcmvo, reiskia neatsi-
ivelgti j 1y dieny akcentinés kodifikacijos polinkius.

Pokario metais reabilituoti ‘tvirtagale priegaidé buvo mégines
J. Senkus. 1870. m. jis diskusiskai pueuke, kad ‘“literatiirinéje h.lbo_]e
reikéty tolenlotl bei nelaikyti klaida ir- tvirtagale Fodiiy su pnuagn
-ybe priegaidg” ([Senkus, 1970, p. 61). Jo nuomone, Avirtagalis Sios
{dengon tarimas plinigs tarmése, taip kiréiuot# ne vieno prieskario

bininko, taigi grieitos normos cia nereikiy. Talisu j i siulymg DZ2
jeu neatsiivelgta: to daryti neleido bendrinés kalbos kodifikavimo tra-
dicija (LKRZ 1948; DZ ir kt. kodlﬁkuojmn tik tvirtapradé pnegu—
de), vartosena -bei knlbol normy stabilumo pnnupu

Bendrose idivados XIX a ant ¢gje Maiojoj
Lietuvoje priesagos. -(en)ybe vediniy visnotinai hrcmojamn priesaga,
nusistovi tvirtagalé "jos priegaidé (iSiméiy visai nedaug); ditokia biukle
kodifikuota Kursaidio; XVII-XIX a. pr. kitdiuotuose tekstuose pasitaiko
ir senovipio daknies kirdio Hodiiy, o kirdiuvjama priesaga der buvud
lvutnpnde. .

ge -(en)ybe kiréiuota tvut-pnduku véliau -enybe ir toliau lieka tvir-
tapradé, o priesagos -ybé su retomis isimtimis. kodofikuojama tvutlgde
priegaide.

Ypaé fios priesagos pnegudu {i# dalies ir kiréio vietos) kodlﬁhr
cija svyruoja irefigjo dedimtmeéio pnbnlgoje — ketvirtojo pndno_]e.
Galiausiai bendrinés kalbos vartosenoje vakariefiskoji tvntngnle priegai-
de ifstumisma labiau tarmése paplitusios tvirtapradés, ir apie ketvirto-
jo dedimtmecio vidurj jau visuotinal kodifikuojemes priesagos kirtis bei
tvirtapradé priegaidé. Véliau kodifikacijos svyravimy nebiita.
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ZUR GESCHICHTE DER BETONUNG DER
ABLEITUNGEN MIT DEM SUFFIX -(EN)YBE
UND DERER KODIFIKATION

Zusammenfassung

Die im Artikel diskutierte Problematik lést sich in groben Ziigen
wie folgt rusammenfassen:

In der sweiten Hilfle des XIX. Jh. wird das Suffix -(en)ybé in
den Ableitungen in gans Kleinlitauen betont, wobei es menstens mit
dem. Schleifton hen wird (A h sind hlig). Dieser
Zustand -wird von F. Kurschat kodifiziert. \In den mit der Betonung
angefirten Texten des XVII-XVIIL. Jh. trifft men auch Worter mit-
dem altertiimlichen * StoBton, was der Versb: der Liederbiich
beseugt.

-Die Anweisung von Jeblonskis @nderte sich: bis sum dritten
Jahreehnt des XX. Jh. wurde das Suffix -(en)ybé mit. dem StoBton
ausgesprochen, iiblich war er auch spatery worbei fiir das Suffix -ybé
(mit  seltenen Ausnehmen) die Aussprache mit dem Schleifton
kodifisiert worden war. -

Dle Kodifikation der Betonung dieses Suffixes schwankte vor
allem .ain Ende des dritten Jahrzehnts und am Anfang des vierten
Jahrzehnts. SchlieBlich wird im hochsprachlichen Gebrauch der
westliche Schleifton verdrangt, die Auupmche mit dem StoBton wird
in den Mundarten immer gebrauchlicher, bis in der Mitte des vierten
Jehrzehnts schon allgermsin fiir dieses Suffix der StoBton kodifisiert
wurde. Spntsr gab es keine Schwankungen in der Kodifikation mehr.
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